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VsSechna prava vyhrazena

Spirax-Sarco Limited udéluje legalnimu uzivateli tohoto vyrobku (nebo zafizeni) pravo uzivat dilo
vyhradné v ramci legitimniho provozovani vyrobku (nebo zafizeni). Na zakladé této licence neni
udéleno zadné jiné pravo. Zejména a aniz je dotéena vSeobecnost vySe uvedeného, nesmi byt dilo
pouzivano, prodavano, licencovano, prevadéno, kopirovano nebo reprodukovano zcela nebo z¢asti
nebo jakymkoli zptisobem nebo formou jinak, nez jak je zde vyslovné udéleno, bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Spirax-Sarco Limited.
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1. Bezpecnostni informace

Bezpecny provoz zafizeni miize byt zarucen pouze tehdy, je-li fadné instalovano, uvedeno do provozu a
udrzovano kvalifikovanou osobou (viz kapitola 1.13) v souladu s provoznimi predpisy. Je nutné dodrzovat
montazni a bezpeénostni instrukce obecné platné pro montaze potrubnich systému a dalSich zafizeni. Stejné
tak je nutné pouzivat vhodné naradi a bezpecnostni pomticky.

Pfi montazi pouzijte také Navod k montazi a udrzbé pro regulacni ventil.

Pokud se s pohonem zachazi nespravné nebo se nepouziva v souladu s pfislusnymi pokyny a specifikacemi,
muze to:

= zpusobit ohrozZeni Zivota a zdravi tfetich osob

= poskodit pohon a zpUsobit dalsi ztraty na majetku

= omezit spravnou funkci pohonu

1.1 Poznamky k elektrickému pripojeni
Pfi navrhu pohonu bylo vynaloZzeno veskeré usili, aby byla zajiSténa bezpecnost uzivatele, ale je tfeba
dodrzovat nasledujici opatieni:

i)
ii)

i)

iv)

V)

vi)

vii)

viii)

Pracovnici musi mit odpovidajici kvalifikaci pro praci na zafizenich pod napétim.

Zajistéte spravnou instalaci. Neni-li instalace vyrobku provedena podle specifikace uvedené v tomto
navodu, muze dojit k ohrozeni bezpeénosti.

Pred otevienim krytu odpojte pohon ze sité.

Pohon je navrzen jako vyrobek kategorie instalace Il a ohledné elektrickych stykacu a jistica
(nadproudové ochrany) vyrobek spoléha na elektroinstalaci budovy.

Elektricka instalace musi byt provedena v souladu s IEC 60364 nebo ekvivalenty.

Pojistky nesmi byt instalovany na ochranném vodiéi. Integrita systému ochrannych uzemnéni nesmi
byt ohrozena odpojenim nebo odstranénim jiného zafizeni.

Zarizeni pro odpojeni (vypina¢ nebo jisti¢) musi byt soucasti instalace budovy.
Musi byt v tésné blizkosti zafizeni a ve snadném dosahu pro operatora.

= Vzdalenost mezi vSemi kontakty pfi rozpojeni musi byt alespoii 3 mm.

= Musi byt ozna¢eno jako odpojovaci zafizeni pohonu.

= Zafizenim nesmi byt odpojovan ochranny zemnici vodic.

= Nesmi byt zaélenéno do sitového napajeciho kabelu.

= Pozadavky na zafizeni pro odpojeni jsou specifikovany v normach IEC 60947-1 a IEC 60947-3
nebo jejich ekvivalentech.

Pohon nesmi byt umistén tak, aby bylo obtizné zafizeni pro odpojeni provozovat.
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1.2 Bezpecnostni pozadavky a elektromagneticka kompatibilita
Vyrobek je oznacen c € .

Vyhovuje pozadavkiim smérnice 73/23/EEC ve znéni smérnice 93/68/EEC o harmonizaci pravnich predpist
clenskych statu tykajicich se elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti (LVD)
tim, Zze spliuje normu pro bezpecnost elektrickych zafizeni pro méreni, regulaci a laboratorni pouziti.
Vyhovuje pozadavkim smérnice 89/336/EEC ve znéni smérnic 92/31/EEC a 93/68/EEC o sblizovani pravnich
predpist élenskych statua tykajicich se elektromagnetické kompatibility tim, Ze spliiuje obecnou normu emisi
pro primyslové prostiedi a obecnou normu imunity pro primyslové prostredi. Vyrobek muze byt vystaven
ruseni nad mezemi imunity pro pramyslové prostiedi v pfipadé, Ze:

i) on sam nebo jeho kabelaz je umistén(a) v blizkosti radiového vysilace.
ii) na napajeni dochazi k vyskytu nadmérného elektrického ruseni.

iii) mobilni telefony a mobilni radiokomunikaéni prostfedky mohou pusobit ruseni, pouzivaji-li se v blizkosti
vyrobku nebo jeho kabelaze (asi do 1 metru). Skute¢né nutny odstup zavisi na okolnim prostredi instalace
a na vykonu vysilace (zdroje ruseni).

iv) v pripadé ruseni po napdjeci siti je nutno pouzit filtr.

v) ochrany mohou kombinovat filtrovani, potlacovani a svodice prepéti a Spicek.

Kopii Prohlaseni o shodé naleznete na strané 58.

1.3 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci
Pohony fady AEL7 jsou uréeny pouze pro ovladani ventili vyrabénych ve Spirax Sarco Group. Pohony se
nesmi se pouzivat k zadnému jinému ucelu.

Dle katalogového listu, navodu k montazi a udrzbé a dle udajii na vyrobku zkontrolujte jeho vhodnost pro
danou aplikaci.

i) Kontrolou parametri vyrobku se ujistéte, ze je z hlediska sily vhodny pro ovladani a uzavieni ventilu.
(viz katalogovy list TI-P713-02)

ii) Zkontrolujte, zda je pohon vhodny pro dané provozni prostredi, a v pfipadé potieby zajistéte odpovidajici
ochranu.

iii) Urcete a ovérte spravnost instalace.

iv) Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéjsim napétim, ktera mohou byt vyvolana
jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan. Odpovédnost maji projektanti, konstruktéfi a
také montazni pracovnici, ktefi musi brat do tvahy tato napéti a u€init adekvatni opatieni k minimalizaci
téchto napéti.

1.4 Pristup

Pred zacatkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pristup k vyrobku, v pfipadé nutnosti instalujte vhodné
upevnénou pracovni plosinu. Pokud je to nutné, zajistéte vhodné zvedaci zafizeni.

1.5 Osvétleni

Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pri komplikovanéjSich pracich.
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1.6 Nebezpeéné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. hoflaviny, zdravi nebezpeéné latky, extrémné vysoka
teplota apod.).

1.7 Nebezpeéné prostiedi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostiredi s moznosti vybuchu, nedostatek vzduchu (tanky, jamy), nebezpeéné
plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, nebezpeci pozaru (napf. pfi svarovani), nadmérny hluk,
provoz pohybujicich se strojti apod.

1.8 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemtuize jakykoliv zasah ¢i udalost (napf. uzavieni uzaviraciho
ventilu, vypadek elektfiny apod.) zplisobit ohrozeni dalSich ¢asti systému nebo personalu? Nebezpeéi mohou
zahrnovat uzavieni odfuki nebo vypnuti ochrannych zafizeni nebo neti¢innost fizeni nebo alarmt. Zajistéte,
aby uzaviraci ventily byly otevirany a uzavirany pozvolné, aby se predeslo tlakovym, teplotnim a dalSim
Sokam v systému.

1.9 Tlakovy systém

Zajistéte odtlakovani a bezpeéné odvétrani do atmosférického tlaku. Zvazte zdvojené oddéleni (zdvojené
uzavieni a vypousténi) a uzaméeni nebo oznaéeni uzavienych ventilt Stitkem. Nepiedpokladejte, Ze systém
je zcela odtlakovan, i kdyz manometr ukazuje nulovy pretlak.

1.10 Odpovédnost provozovatele, obsluzného a provozniho personalu
(véetné udrzby)

Provozovatel je odpovédny za to, Ze jsou zavedeny a udrzovany bezpeéné provozni systémy a postupy.
Pouze kompetentni osoby musi mit opravnéni obsluhovat a udrzovat tato zafizeni a tyto osoby musi byt
seznameny s normami nebo pokyny tykajicimi se bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci a musi je dodrzovat.
Navod k montazi a udrzbé by mél byt soucasti standardnich pracovnich postupti pro udrzbu, a proto musi
byt uloZzen na pfistupném misté a v ¢itelném stavu.

Identifikacni Stitky vyrobku a Stitky tykajici se bezpe€nosti musi byt rovnéz uchovavany v ¢istém a citelném
stavu. Identifikacni a bezpeénostni stitky musi byt vyménény, pokud se pfi provozu poskodi nebo stanou
necitelnymi.

1.11 Teplota

Po odstaveni je treba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predeslo nebezpeci popalenin.
Pohon se nesmi izolovat. Pfi spojeni s ventilem pracujicim s médiem o vysoké teploté, pokud existuje riziko
popaleni pfi manipulaci (imysiné nebo nahodné), se doporucuje zavést vhodné metody prevence, napr.
vystrazné znacky na zafizeni nebo jiné formy vizualni vystrahy.

1.12 Naradi a spotiebni material
Pred zacatkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotiebni material. Pouzivejte vyhradné
originalni nahradni dily Spirax Sarco.
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1.13 Ochranné prostiedky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dal$i pomtcky jako ochranu
pifed moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty.
Je tieba také zvazit moznost nebezpeci hrozici o¢im a obliceji.

1.14 Opravnéni k ¢innosti

VSechny prace musi byt provadény, popi. dozorovany kompetentni a znalou osobou. Montazni a provozni
personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku v souladu s timto navodem. Tam, kde je
zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”, je treba toto povoleni mit. Tam, kde takovy systém zaveden
neni, doporucuje se, aby zodpovédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam, kde je to nutné, zajistila
asistenta, jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpe¢nost. V pfipadé nutnosti viditelné umistéte "Vystrazné
upozornéni”.

1.15 Manipulace

PFi ruéni manipulaci s velkymi a/nebo tézkymi vyrobky je treba si uvédomit riziko mozného zranéni. Zvedani,
tlaceni, tazeni, neseni €i podepirani mize zpusobit poranéni zad. Je tieba osobné vyhodnotit fyzické
schopnosti a pracovni prostredi a pouzit adekvatni metodu manipulace s vyrobkem a souvisejicimi potrubimi,
konstrukcemi apod.

1.16 Bezpecny postup pri zvedani

Nikdy nepouzivejte pohon ke zvedani ventilu. Doporucuje se zvedat celou sestavu ventilu s pohonem pomoci
spravného vybaveni a postuptl, aby nedoslo k po§kozeni nebo zranéni. Sestava by méla byt podepiena pod
vstupnim a vystupnim pfipojenim ventilu, nikoli pod pohonem (véetné ru¢niho kola nebo pfislusenstvi), a
je treba vénovat peclivou pozornost tomu, aby se sestava béhem zvedani neotocila. Po instalaci by nemél
byt pohon, ventil ani jeho pfislusenstvi pouzivano jako drzadlo nebo schidek pro pfistup do jinych ¢asti
zafizeni.

1.17 DalSi mozna rizika
Pii béZném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek pouzivan pfi maximalni
povolené provozni teploté, mize povrchova teplota dosahovat hodnot az 90 °C (194 °F).

1.18 Likvidace

Neni-li uvedeno jinak v tomto navodu, vyrobek je plné recyklovatelny a pfi jeho likvidaci nehrozi zadné
poskozeni zZivotniho prostredi za predpokladu nalezité péce.

Nafrizeni (EC) €. 1907/2006 -

o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH)
Pokud se ve vyrobku nachazeji latky vzbuzujici velmi velké obavy, budou podrobnosti o jejich umisténi
uvedeny v navodu pro instalaci a adrzbu v kapitole Materialy.

Dalsi informace o souladu vyrobku s nafizenim jsou k dispozici na adrese www.spiraxsarco.com/product-
compliance.
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1.19 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pfi vraceni vyrobku na zakladé EC Health, Safety and Environment Law povinni v pisemné
formé poskytnout informace (véetné bezpecnostnich a technickych listt) o jakychkoliv rizicich a opatfenich
souvisejicich s moznym kontaminovanim vyrobku nebo jeho mechanickym poskozenim, tedy o vS§em, co
by mohlo mit za nasledek ohrozeni zdravi, bezpeénosti nebo zZivotniho prostredi.

1.20 (rezerva)
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2. VSeobecné informace o vyrobku

2.1 Uvod

Elektrické linearni pohony fady AEL7 jsou uréeny pouze pro ovladani ventilt Spirax Sarco, Gestra a Hiter. Informace
o kompatibilité vyrobkl a potfebnych spojovacich dilech naleznete v katalogovém listu TI-P713-02. Pohony AEL7
se nesmi pouzivat k Zzadnému jinému Ucelu. Normalné se pohony dodavaji sestavené s ventily. Pokud je pohon
dodavan samostatné, ujistéte se, Ze vybrany typ je schopen vyvinout silu potfebnou k uzavfeni dvoucestného nebo
trojcestného regulacniho ventilu proti o¢ekavanému diferenénimu tlaku. Dal$i informace viz pfislusné katalogové
listy regulacnich ventild.

I Tésnéni a matice
{,. % krytu pohonu '

Kryt pohonu

Zékladna (téleso) pohonu Rucni ovladaci kolo 2

Spojka 2

Indikator zdvihu

Vreteno pohonu

Antirotacni deska

Sloupek pohonu

Matice sloupku 4& @

Whnitfni O krouzek misto tésnéni u pohont 1 - 6 kN
2 Pohony 1 - 4 kN maji ruéni kliku

Obr. 1 AEL7 Obecné usporadani
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2.2 Rada pohonti AEL7

Tabulka 1 Nomenklatura pohont fady AEL7

Pohon A -
Typ E Elektricky
Akce L Linearni
Rada 7 -
1 1.2 kN 0.9 kN pro AEL71T
2 2.0 kN
3 4.0 kN
4 6.0 kN
Sila
5 8.0 kN 2.1 kN pro AEL72T
6 12.0 kN
7 15.0 kN
8 20.0 kN
1 20 mm
Jmenovity 2 30 mm Tovarni nastaveni zdvihu. Dal$i informace o plném zdvihu a
zdvih 3 50 mm nastaveni naleznéte dale v tomto navodu.
4 70 mm
1 230 VAC
Napajeci 2 115 VAC
napéti 3 | 24vAac
4 24 \VDC
1 Nizka 0-0.7 mm/s (viz katalogovy list TI-P713-02)
Rychlost 2 Stredni 0.8-1.5 mm/s
3 Vysoka 1.6+ mm/s
F VMD 24 Vac
G VMD 110 Vac
Ridici signal J VMD 230 Vac
K VMD 24Vdc
P Spojity (0)4-20mA / 0(2)-10V Pozicioner
X Zadna
:;vlfggni T Pruzina Nelze doplnit dodate¢né. Nevhodné pro verzi 24Vdc
S Super Kapacitor Nelze doplnit dodate¢né. Nevhodné pro verzi 24 Vac
X Zadny
Potenciometr
A Potenciometr 1 x 1000Q
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2.3 Princip funkce

Rada AEL?7 je Fada linearnich elektrickych pohon(i pro riizna napajeci napéti a ovladaci sily vhodnych pro ovladani
ventild vyrabénych ve Spirax Sarco Group bud pfepinanim napajeciho napéti (VMD), nebo spojitym regula¢nim
signalem. Nezavisle na zpusobu Fizeni pohony obvykle pouzivaji dva spinace zavislé na fyzické sile (momentu) k
uréeni koncové polohy zdvihu pohonu v obou smérech a k zastaveni motoru pohonu, tj. k uréeni zdvihu pouzivaiji
koncové dorazy uvnitf ventilu. Spinace zavislé na sile nevyzaduji Zadné nastaveni odpovidajici ventilim s rdznou
délkou zdvihu.

Potenciometr a karta pozicioneru (pokud jsou namontovany) jsou z vyroby nastaveny na pfedem stanoveny zdvih.

Ten Ize na misté upravit tak, aby vyhovoval pfisluSnému ventilu a poskytoval optimalni fizeni nebo zpétnou vazbu
polohy ventilu.

Momentovy spina¢ (DE) - Pohon vysouva vieteno

Vacka momentového spinace Momentovy spina¢ (DE) -
Pohon zasouva vieteno

Obr. 2
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3. Instalace

Pred instalaci pohonu fady AEL7 si prosim prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" na strané 4.

= PFi montazi je treba si uvédomit nasledujici:
= Zvedani a montaz pohonl zvys$uje riziko zranéni osob.

= Instalace a uvedeni do provozu pohonu fady AEL7 vyZaduje odborné znalosti o elektrickych
obvodech a systémech a o nebezpecich, ktera jsou s nimi spojena. Vyzaduje se také prakticka
znalost linearnich pohona.

= Nebezpedi zranéni pohyblivymi ¢astmi. Zajistéte, aby byl Fidici systém vypnut a elektrické
napajeni odpojeno, aby se ventil a pohon neo¢ekavané nepohybovaly.

= Nespravné pouziti napajecich zdrojl, které pomahaji pfi instalaci, uvadéni do provozu a
udrzbé elektricky ovladanych ventilovych sestav, zvy$uje riziko zranéni osob.

= Nebezpeci pohmozdéni nebo rozdrceni
Pfi montazi pohon pomoci zvedacich zafizeni vzdy zajistéte, aby byl pohon peclivé zavésen
a nemohl spadnout. Nikdy se nepokousejte vyjmout regulacni ventil z potrubi zvedanim za
nainstalovany pohon. Mohlo by dojit k poskozeni pohonu nebo zvedaciho zafizeni.
Nikdy nestujte pod zvedanymi sou¢astmi. Pokud pfi praci na zafizeni nebo v jeho blizkosti
probihaji zvedaci operace, je vzdy nutné nosit bezpe¢nostni ochranu hlavy.
Nestrkejte ruce nebo prsty do prostoru jha pohonu nebo na vieteno, pokud neni odpojeno
elektrické napajeni.
Nepokousejte se omezovat zdvih nebo pohyb pohonu nebo zvySovat zatiZeni sedla ventilu
umisténim pfedmétd do prostoru jha pohonu. Tento postup by mohl mit za nasledek i ztratu
zraku.

= Upozornéni
Poskozeni pohybového aparatu
U malych pohont, které nevyzaduji mechanické zvedaci prostiedky, vzdy dbejte na
dodrzovani osvédcéenych postupd ruéniho zvedani. Pokud je to mozné, vzdy by manipulaci
meéli provadét dva pracovnici, kterym je tfeba zajistit vhodny pristup a bezpeénou oporu.

3.1 Umisténi

Pohon by mél byt namontovan nad ventilem s dostate€nym prostorem pro sejmuti krytu a celkovy snadny pfistup.
Pfi volbé umisténi dbejte na to, aby pohon nebyl vystaven okolni teploté pfekracujici rozsah -20 °az + 60 °C (-20
°C az +50 °C pro pohony s kartou pozicioneru). V§echny pohony kromé AEL71 maji kryti IP65 (AEL71 ma IP54),
ale pouze pfi spravné nasazeném krytu (viz Kapitola 3.3). U venkovnich instalaci musi byt zajistén odpovidajici
pristfeSek a nainstalovano antikondenzaéni topné télisko. U vnitfnich instalaci, kde hrozi riziko kondenzace, by také
meélo byt nainstalovano antikondenzaéni topné télisko. Podrobnosti naleznete v katalogovém listu TI-P713-02.
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3.2 Provozni aspekty - Nastaveni koncovych poloh a zdvihu

Elektrické linearni pohony AEL7 pouzivaji dva spinace zavislé na fyzické sile (momentu) k uréeni koncové polohy

zdvihu pohonu v obou smérech, tj. k uréeni zdvihu pouzivaji koncové dorazy uvnitf ventilu.

Spinace zavislé na sile nevyZaduji zadné nastaveni odpovidajici ventilim s riznou délkou zdvihu.

Potenciometr a karta pozicioneru (pokud jsou namontovany) jsou z vyroby nastaveny na pfedem stanoveny zdvih.
Ten Ize na misté upravit (viz Kapitoly 5.3. a 5.5) tak, aby vyhovoval pfislu§nému ventilu a poskytoval optimalni fizeni
nebo zpétnou vazbu polohy ventilu.

Pouze u verzi 8 - 20 kN Ize zdvih ventilu snizit pomoci interné konfigurovaného spinace (S3) zavislého na draze
zdvihu. Toto se pouziva pro prevenci mozného poskozeni kuzelky a vietene ventilu v pfipadé, Ze je pfekrocena

maximalni pevnost materialu.

Nastaveni zdvihu pro nové pohony je uvedeno v Tabulce 2. VoliteIné pfidavné spinace, pokud jsou namontovany,
nemaji vliv na zdvih pohonu. Nastaveni vacek S3 naleznete v Kapitole 6.2.

Tabulka 2 Nastaveni zdvihu pohonu

Pohon Sila Maximalni zdvih Nastaveny zdvih Nastaveny zdvih
(kN) (mm) (mm)
Pozicioner nebo Spina¢ S3 zavisly
Potenciometr na draze zdvihu
AEL71------ 1 20 20 -n/a-
AEL72------ 2 40 30 -nl/a-
AEL73 ------ 4 40 30 -n/a-
AEL74- - - --- 6 50 30 -n/a-
AEL75------ 8 60 30 30
AEL76 ------ 12 60 30 30
AEL77 ------ 15 60 30 30
AEL78 ------ 20 100 70 70

3.3 Provozni aspekty - Motorova brzda
Motor pohonu fady AEL7 se po odpojeni ovladaciho napajeni obvykle zpomali a zastavi vlivem vlastni hybnosti.
Pouze u verze 20 kN (AEL78) je na motoru pouzita elektronicka brzda, aby se snizil pfebéh setrvacnosti a nepresnost
polohovani, a tim se snizilo opotfebeni sou¢asti pohonu.

IM-P713-01-CS CTLS Vydani 1
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3.4 Sestava ruc¢niho ovladaciho kola (pohony 6 - 20 kN)
Pohony AEL7 ve verzich 6 - 20 kN maji externé namontované ruéni kolo s ovladaci spojkou pro ru¢ni nastaveni
pohonu pfi odpojeném elektrickém napajeni a fidicich signalech.

Ruéni kolo je dodavano uvnitf pohonu. Pfi montazi ruéniho kola k pohonu:

sejméte kryt pohonu (Kapitola 4.2)
prestfihnéte upeviiovaci pasku, pfi tom davejte pozor, abyste neposkodili vnitfni kabelaz.
opatrné odstrarite upeviiovaci pasku

odstrarite pojistnou matici ze zakladny (télesa) pohonu a opatrné nasurite ruéni kolo na hfidel ru¢niho kola,
pficemz dbejte na spravné umisténi unaseciho ¢epu nebo klice.

Nasroubujte zpét pojistnou matici a utahnéte ji.

Upozornéni

Vzdy si poznamenejte a dbejte na smér pohybu ruéniho kola nebo ruéni kliky ve vztahu k
pozadovanému sméru pohybu vietena. Nedodrzeni spravného sméru chodu miiZze mit za nasledek
poskozeni pohonu nebo procesu.

3.5 Spojeni pohonu s ventilem

Provozovatel je odpovédny za to, Ze jsou zavedeny a udrzovany bezpecné provozni systémy a postupy. Pouze
kompetentni osoby musi mit opravnéni instalovat pohon na ventil a tyto osoby musi byt seznameny s normami nebo
pokyny tykajicimi se bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci a musi je dodrzovat.

Upozornéni
Pfi nadmérném zatiZzeni ru¢nim kolem nebo klikou by mohlo dojit k poskozeni spinact zavislych
na sile.

Nékteré kombinace ventill a pohon( vyzaduji dodatecné ventilové adaptéry a spojovaci sady.

Podle udaju v katalogovém listu TI-P713-02 zkontrolujte, zda mate spravny ventil a pohon pro vasi aplikaci.
VysSroubujte pfidrznou matici pohonu z ventilu a umistéte montazni pfirubu pres zavit vika ventilu.
Nasroubujte zpét pfidrznou matici a utahnéte ji prislusSnym momentem (50 Nm pro M34 nebo 100 Nm pro M50).

Vysroubujte matice sloupkti pohonu. Pomoci ruéniho kola nebo ruéni kliky zatahnéte zpét vieteno pohonu
priblizné o 25 % zdvihu ventilu, abyste se uijistili, Ze pfi spojeni ventilu s pohonem je kuzelka mimo sedlo, a
zabranili tak poskozeni ventilu.

Povolte ¢tyfi Srouby a vyjméte z pohonu zajistovaci desku ventilového adaptéru, antirotacni desku a pouzdro
ventilového adaptéru.

Nasadte zajistovaci desku a antirotacni desku na vieteno ventilu.

Nastavte pojistnou matici vietene ventilu na spravny rozmér délky zavitu "A" (Obr. 4 a Tabulky 3 - 5) pro
prislusnou kombinaci ventilu a pohonu.

Zvednéte pohon nad vieteno ventilu, nasadte jej na montazni pfirubu a volné nasroubujte matice sloupkd
pohonu, zvednéte kuzelku ventilu k pohonu, dokud se zavitové pouzdro nesetka se spojovacim dilem pohonu.

14
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Pred dotazenim matic sloupku se ujistéte, Ze konce sloupku jsou zcela zasunuty do otvort montazni
priruby ventilu. V pfipadé potfeby korigujte polohu vietene pohonu pomoci ruéniho kola nebo ruéni
kliky.

Obr. 3

Pomoci ruéniho kola spoustéjte vieteno pohonu, dokud se nedotkne ventilového adaptéru.

PFi spravném vzajemném zarovnani ventilového adaptéru a vietena pohonu a s kuzelkou v poloze mimo sedlo
ventilu:

= umistéte antirotacni desku

= umistéte zajiStovaci desku adaptéru

= utdhnéte matice sloupkl momentem 30 Nm

= utdhnéte 4 Srouby ventilového adaptéru momentem 8 Nm

= utdhnéte pojistnou matici momentem 15 Nm

E|I :‘U

o~

Obr. 4 Rozmér pro umisténi matice na zavitu
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Tabulka 3 Rozmér pro umisténi matice na zavitu - Spira-trol™ 2-cestné ventily

Spira-trol™ J, K & L 2-cestné ventily

Sila pohonu

DN15-50 DN65-100 DN125+
1.2 kN n/a
2.0 kN
4.0 kN
6.0 kN 12 mm? n/a

19 mm?
8.0 kN
12.0 kN
15.0 kN
20.0 kN n/a 19 mm? 30 mm
1 DN15-50 fada J vyzaduje prodlouzeny adaptér AEL7XJ01
2 DN65-100 fada J vyZaduje prodlouzeny adaptér AEL7XJ02
3 VlyZzaduje adaptér AEL7XM12 M12
Tabulka 4 Rozmér pro umisténi matice na zavitu - QL 3-cestné ventily
QL 3-cestné ventily

Sila pohonu

DN15-50 DN65-100 DN125+
1.2 kN n/a
2.0 kN
4.0 kN
6.0 kN 12 mm 14 mm n/a
8.0 kN
12.0 kN
15.0 kN 18 mm
20.0 kN n/a 18 mm? 27 mm?

' Vyzaduje adaptér AEL7XM12
2 Vlyzaduje adaptér AEL7XQ18
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Tabulka 5 Rozmér pro umisténi matice na zavitu a sestava jha - Hiter S85 / S1000 2-cestné ventily

Rozmér pro umisténi matice na zavitu

Typ ventilu (") (mm)
0.5 26
0.75 25
08-18-58-68-02-12-52-62
1.0 25
1.5 14
1 32
01-11-51-61-21-71 plnopritokovy
1.5 18
01-11-51-61-21-71 reduk. pratok 1.5 24
08-18-58-68 18
01-11-51-61-21-71 plnopritokovy 43
01-11-51-61-21-71 reduk. pratok 20 33
02-12-52-62 38
08-18-58-68-02-12-52-62 45
01-11-51-61-21-71 plnopritokovy 3.0 47
01-11-51-61-21-71 reduk. pratok 32
08-18-58-68-02-12-52-62 26
01-11-51-61-21-71 pInopritokovy 4.0 27
01-11-51-61-21-71 reduk. pratok 23
51-61-71 - zdvih 2" 6.0 58
51-61-71 - zdvih 3" 6.0 47
51-61-71 - zdvih 4" 6.0 96
51-61-71 - zdvih 2" 8.0 52
51-61-71 - zdvih 4" 8.0 52

IM-P713-01-CS CTLS Vydani 1
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4. Elektricka pripojeni

4.1 Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni

Upozornéni

Pted zahajenim jakychkoli praci na elektroinstalaci si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecénostni informace”.

Upozornéni

znalost linearnich pohona.

Instalace pohonu fady AEL7 a jeho uvedeni do provozu vyZzaduje odborné znalosti o elektrickych
obvodech a systémech a o nebezpecich, ktera jsou s nimi spojena. Vyzaduje se také prakticka

Provozovatel je odpovédny za to, Ze jsou zavedeny a udrZzovany bezpe¢né provozni systémy a
postupy. Pfipojeni elektrického napajeni k pohonu fady AEL7 smi provadét pouze kvalifikovany
personal, ktery musi byt seznamen s normami nebo pokyny tykajicimi se bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci a musi je dodrzovat. Nedodrzeni téchto norem nebo pokynd mize mit za nasledek
smrt, téZké ujmy na zdravi nebo materialni $kody na pohonu, ventilu a souvisejicim vybaveni.

Zaijistéte, aby bylo elektrické napajeni odpojené.

Zabezpecte se proti neimysinému zapnuti tim, Ze zajistite fungovani bezpe¢ného systému
- napf. uzamknéte odpojovac elektrického napajeni.

Zajistéte, aby instalace jakéhokoli nového zdroje napajeni byla v souladu s mistnimi pfedpisy.

Zkontrolujte, zda napéti a frekvence sitové pfipojky odpovidaji parametrim pohonu.
Podrobnosti o pozadavcich jsou uvedeny na vyrobnim Stitku pohonu fady AEL7, ktery najdete
na zakladné (télese) pohonu.

Ujistéte se, Ze napajeci kabel ma spravny prifez pro maximalni ocekavané zatiZeni.
Podrobnosti o pozadavcich jsou uvedeny na vyrobnim Stitku pohonu fady AEL7, ktery najdete
na zakladné (télese) pohonu, a v katalogovém listu TI-P713-02.

Minimalni prafez vodi¢t napajeciho kabelu je 1 mm2 Vodi¢e s mensim prafezem mohou
zpUsobovat provozni poruchy (vezméte na védomi, Ze maximalni prafez vodice pro pohony
1.2 kN je 1.5 mm? - vodice o vétSim prifezu mohou branit spravnému usazeni krytu).

Ujistéte se, Ze napdjeci zdroj je spravné jistén pro maximalni o¢ekavané zatizeni. Podrobnosti
o pozadavcich na jednotlivé pohony fady AEL7 naleznete v Tabulkach 6 az 9.
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Tabulka 6 Pfikon pohonti AEL7 - 230 Vac

Oznaceni Sila Rychlost vietena Prikon Jmenovity proud| Rozbéhovy
pohonu (w) (A) proud
(A)
AEL71111--- 0.2 mm/s 4.9 0.03 0.03
AEL71211--- TN 0.3 mm/s 5.8 0.03 0.03
AEL72211--- 0.3 mm/s 5.8 0.03 0.03
AEL72211--- 2 kN 0.4 mm/s 11.0 0.05 0.05
AEL72231--- 1.7 mm/s 64.4 0.28 0.28
AEL73211--- 0.4 mm/s 11.0 0.05 0.05
AEL73221--- KN 0.8 mm/s 64.4 0.28 0.28
AEL74211--- 6 kN 0.6 mm/s 51.5 0.23 0.23
AEL75311--- 0.7 mm/s 130.0 0.70 1.50
AEL75321--- g 1.2 mm/s 130.0 0.70 1.50
AEL76311--- 12 kN 0.4 mm/s 51.5 0.23 0.23
AEL77311--- 15 kN 0.4 mm/s 51.5 0.23 0.23
AEL78421--- 20 kN 0.8 mm/s 206.0 0.93 2.10
Tabulka 7 Pfikon pohont AEL7 - 110 Vac
Oznaceni Sila Rychlost vietena Prikon Jmenovity proud| Rozbéhovy
pohonu w) (A) proud
(A)
AEL71112--- 0.2 mm/s 4.9 0.05 0.05
AEL71212--- TN 0.3 mm/s 5.7 0.06 0.06
AEL72212--- 0.3 mm/s 5.7 0.06 0.06
AEL72212--- 2 kN 0.4 mm/s 11.0 0.10 0.10
AEL72232--- 1.7 mm/s 14.5 0.07 0.07
AEL73212--- 0.4 mm/s 11.0 0.10 0.10
AEL73222--- KN 0.8 mm/s 14.5 0.07 0.07
AEL74212--- 6 kN 0.6 mm/s 51.5 0.47 0.47
AEL75312--- 0.7 mm/s 110.0 1.10 2.20
AEL75322--- g 1.2 mm/s 110.0 1.10 2.20
AEL76312--- 12 kN 0.4 mm/s 51.5 0.47 0.47
AEL77312--- 15 kN 0.4 mm/s 51.5 0.47 0.47
AEL78422--- 20 kN 0.8 mm/s 200.0 2.00 4.50
AEL?7 Elektrické linearni pohony
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Tabulka 8 Pfikon pohonti AEL7 - 24 Vac

Oznaceni Sila Rychlost vietena Prikon Jmenovity proud| Rozbéhovy
pohonu (w) (A) proud
(A)
AEL71113--- 0.2 mm/s 4.9 0.22 0.22
AEL71213--- TN 0.3 mm/s 6.1 0.26 0.26
AEL72213--- 0.3 mm/s 6.1 0.26 0.26
AEL72213--- 2 kN 0.4 mm/s 11.0 0.47 0.47
AEL72233--- 1.7 mm/s 50.4 2.10 2.10
AEL73213--- 0.4 mm/s 11.0 0.47 0.47
AEL73223--- KN 0.8 mm/s 50.4 2.10 2.10
AEL74213--- 6 kN 0.6 mm/s 49.5 2.06 2.06
AEL75313--- 0.7 mm/s 66.0 2.75 2.75
AEL75323--- g 1.2 mm/s 160 6.70 6.70
AEL76313--- 12 kN 0.4 mm/s 49.5 2.06 2.06
AEL77313--- 15 kN 0.4 mm/s 49.5 2.06 2.06
AEL78423--- 20 kN 0.8 mm/s 4.9 0.22 0.22

Tabulka 9 Pfikon pohon(i AEL7 - 24Vdc

Oznaceni Sila Rychlost vietena Prikon Jmenovity proud| Rozbéhovy
pohonu (w) (A) proud
(A)
AEL71114--- 1kN 0.5 mm/s 10.8 0.45 1.53
AEL72224--- 2 kN 0.8 mm/s 10.8 0.45 1.53
AEL72234--- 1.7 mm/s 22.0 1.00 3.20
AEL73224--- 4 kN 0.8 mm/s 17.0 0.70 4.00
AEL74224--- 6 kN 0.8 mm/s 17.0 0.70 4.00
AEL75314--- 8 kN 0.7 mm/s 26.5 1.10 9.50
AEL75324--- 1.2 mm/s 26.5 1.10 9.50
AEL76314--- 12 kN 0.4 mm/s 26.5 1.10 9.50
AEL77314--- 15 kN 0.4 mm/s 48.0 2.00 13.00
AEL78424--- 20 kN 1.0 mm/s 118.0 4.90 33.00
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4.2 Sejmuti krytu pohonu

Odstrarite pfidrznou matici krytu (a tésnéni, pokud je namontovano) (nastrény kli¢ 16 mm A/F). U pohont 1 - 6 kN
uchopte oba sloupky pohonu u hornich konct. Pomoci palcti jemné uvolnéte kryt.

U pohont 8 kN+ je tfeba viko zvednout z pohonu mirnym pohybem proti sméru hodinovych ruci¢ek za sou¢asného
pusobeni linearni silou.

Poznamka: Pfi opétovném umisténi krytu se ujistéte, Ze zavit a kryt jsou vzajemné v zakrytu.
Jemné snizujte polohu krytu pohonu, dokud nedosahne tésnéni proti vniknuti necistot. Pevné
zatlacte na kryt pohonu pfi sou¢asném malém pohybu krytu ve sméru hodinovych ruci¢ek, abyste
zajistili spravné sesazeni. Namontujte zpét vrchni matici s tésnénim a utdhnéte ji.

4.3 Pripojeni k elektrické siti

Schéma zapojeni svorek pohonu najdete uvnitf krytu pohonu a v tomto navodu k montazi a udrzbé. Provozovatel
je odpovédny za to, Ze jsou zavedeny a udrzovany bezpeéné provozni systémy a postupy. Navod k montazi a udrzbé
by mél byt soucasti standardnich pracovnich postupl pro udrzbu, a proto musi byt uloZzen na pfistupném misté a
v Gitelném stavu.

S pohonem pfipojenym k ventilu, jak je popsano v Kapitole 3, s vietenem pohonu v pIné vysunuté poloze, s bezpe¢né
odpojenym napajenim a se sejmutym krytem pohonu:

= Namontujte spravnou kabelovou priichodku pro dané misto a odstrarite zaslepku (pohon fady AEL7 se dodava
s kovovymi kabelovymi prachodkami, které splfiuji poZzadavky na kryti IP65 za predpokladu, Ze je nainstalovan
spravny pramér kabelu. Pokud je z jakéhokoli divodu odstranite a vyménite, je tfeba je zodpovédné recyklovat.

=  Elektricky napajeci kabel protahujte kabelovou priichodkou tak dlouho, dokud nebude v pohonu dostate¢né
dlouhy, aby bylo mozné snadno provést vSechna potfebna pfipojeni.

= Oznacte napajeci kabel priblizné 10 mm nad zakladnou pohonu, vyjméte jej z prichodky a opatrné odizolujte
vnéjsi plast a obal. Odpad zodpovédné zlikvidujte.

= Odizolujte jednotlivé vodice v délce pfiblizné 5 mm od konce a po zjisténi spravné délky jednotlivych vodicu je
tfeba jejich konce zalisovat do spravné dimenzovanych a izolovanych lisovacich koncovek (plochych nebo
kolikovych).

= Protahnéte vodice napajeciho kabelu ucpavkou a prachodkou a pfipojte je ke svorkam pohonu podle schémat
zapojeni svorek uvedenych niZze (nebo v krytu pohonu), pfi¢emz dbejte na spravny zplUsob vedeni vodicu
chranici je pfed poskozenim pohyblivymi ¢astmi nebo pfed poskozenim pfi vyméné nebo demontazi krytu
pohonu.
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4.4 Elektrické pripojeni

Pokud neni dale uvedeno jinak, informace k elektrickému pfipojeni pro v§echny pohony 1-20 kN naleznete na Obr.
5aObr. 6

Napajeni (Vac) Spojity regulacni signal
VMD @ Pozicioner Pozadovana hodnota SP Zpétna vazba polohy
11 14 1 54 55 57 56 59 58 60 61
v A - - - - - A A - v v
L- L+ N PE L N GND V+ mA+ GND mA+ V+
>
= >
< -
EX <
N =
(%) %) pod 9 N
3 3 T o o 3,
& & S & & 5 g
! ! z (] o z N Q ® N < [
c o c 3 o IS [0) = [) [} <
N = = N = =] «Q N
] g D é‘ ® 5 3 %; 3 3 g §
= ) = = 3 3 o
3 ] > s 3
< g
3 <
> <
¥

Obr. 5 AEL71-78 Vac schéma zapojeni
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Volitelna vybava

Topné télisko

Potenciometr

Koncové spinace
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Napajeni (Vdc)

Spojity regulacni signal

VMD Pozicioner Pozadovana hodnota SP Zpétna vazba polohy
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Obr. 6 AEL71-78 Vdc schéma zapojeni
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Volitelna vybava

Topné télisko

Potenciometr

Koncové spinace
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5. Prislusenstvi pohonu

5.1 Bezpecnostni informace k prislusenstvi pohonu

Upozornéni

Pted zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Gpravé
jakéhokoli pfisluenstvi pohonl fady AEL7 si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" a
Kapitolu 4.1 "Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni".

Pro vybér spravného prislusenstvi pro jednotlivé pohony slouzi Tabulky 10 a 11. Pohony fady AEL7 jsou modularni
(podle velikosti nosné konstrukce). U pohond, které vyZaduji kartu pozicioneru, se vSak doporucuje, aby byly pohony
takto vybaveny pfimo z vyroby.

Tabulka 10 Prislusenstvi pohont pro fizeni VMD

Typ pohonu Sila Napéti Topné télisko Pm’:lav'ne Potenciometr
spinace
230 Vac
AEL7X181
110 Vac
1 kN AEL7X016 AEL7X001 "
24 Vac
AEL7X183
24Vdc
230 Vac
AEL7X191
110 Vac
2-4 kN AEL7X010 AEL7X002 '
24 Vac
AEL7X193
24Vdc
AEL7 VMD
230 Vac
AEL7X201
110 Vac
6 kN AEL7X011 AEL7X003 '
24 Vac
AEL7X203
24Vdc
230 Vac
AEL7X211
110 Vac
8-20 kN AEL7X012 AEL7X004
24 Vac
AEL7X213
24Vdc

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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Tabulka 11 PfisluSenstvi pohonu pro spojité fizeni

Typ Sila Napéti Pozicioner 2 'I:op ne Pru:'iav'n N Potenciometr
pohonu télisko spinace
230 Vac
AEL7X241 AEL7X181
110 Vac
1kN AEL7X017 AEL7X001 '
24 Vac AEL7X233
AEL7X183
24Vdc AEL7X224
230 Vac
AEL7X241 AEL7X191
110 Vac
2-4 kN AEL7X014 AEL7X002 '
24 Vac AEL7X233
AEL7X193
24Vdc AEL7X224
AEL7 VMP
230 Vac
AEL7X241 AEL7X201
110 Vac
6 kN AEL7X015 AEL7X003 '
24 Vac AEL7X233
AEL7X203
24Vdc AEL7X224
230 Vac
AEL7X241 AEL7X211
110 Vac
8-20 kN AEL7X012 AEL7X004
24 Vac AEL7X233
AEL7X213
24Vdc AEL7X224

"VyZzaduje sestavu pridavnych koncovych spinacl
2Vlyzaduje potenciometr

IM-P713-01-CS CTLS Vydani 1
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5.2 Pridavné koncové spinace

Pohony fady AEL7 Ize vybavit pfidavnymi koncovymi spinaci. Pfidavny koncovy spina¢ je pouze prostfedkem pro
zajisténi beznapétového kontaktu, ktery umoziiuje uzivateli zjistit, kdy je pohon v poloze definované uZzivatelem.
Pridavné spina¢e nemaji vliv na zdvih pohonu a Ize je konfigurovat jako normainé otevieno (NO) nebo normainé
zavieno (NC).

5.2.1 Montaz pridavnych koncovych spinact: Pohony 1 - 6 kN

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Upravé
pridavnych koncovych spinacu si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" a Kapitolu 4.1
"Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni”.

P¥i pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:
=  Zkontrolujte, zda je sada spinact kompletni a bez znamek poskozeni. Poskozené dily okamzité vyradte

= Sprahnéte pevnou tycku zpétné vazby piimo s hnaci ty¢i vietena hlavniho pohonu. Uspofadani viz Obr, 7
"Usporadani zpétnovazebnich pfidavnych koncovych spinacu (1 - 6 kN)

= Namontujte desku vysilace s pfidavnymi koncovymi spinaci na zakladnu pohonu. Usporadani viz Obr. 8
"Usporadani pfidavnych koncovych spinaci (1 - 6 kN)"

= Pridavné koncové spinace jsou interné pfipojeny k listé svorkovnice

= Nakonfigurujte a pfipojte spinace k fidicimu systému dle Obr. 10 Schéma zapojeni svorek pfidavnych koncovych
spinacu

Vacka potenciometru

Tycka zpétné vazby

Obr. 7
Usporadani zpétnovazebnich pfidavnych
koncovych spinact (WE) (1 - 6 kN)

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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Ryhovana matice Vacky pfidavnych
spinaci

PCB deska pfidavnych
spinacl

PFidavny spina¢ (WE) - S5

Pojistna matice

PFidavny spina¢ (WE) - S4 Deska vysilace

Obr. 8 Usporadani pfidavnych koncovych spinact (WE) (1 - 6 kN)

Upozornéni

Nastaveni ty¢ky zpétné vazby do spravné polohy je dulezité pro dosazeni maximalniho rozlieni
potenciometru, pokud je namontovan a pro zajisténi nepferusovaného spinani pfidavnych kontaktd.
Spravného nastaveni Ize dosahnout, kdyz je vacka potenciometru vzdalena 2-3 mm od zakladny
pohonu pfi pIné vysunutém vietenu pohonu.

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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5.2.2 Montaz pridavnych koncovych spinac¢t: Pohony 8 - 20 kN

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Upravé
ptidavnych koncovych spinacu si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" a Kapitolu 4.1
"Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni”.

PFidavny koncovy spina¢ (S4) Pridavny koncovy spinac (S5)

Pfidrzna deska spinace

Spinac (S3) zavisly

. : PFidrzna matice spinace
na draze zdvihu P

Ryhovana matice

Vacky spinace Pojistna matice

Deska vysilace

Obr. 9 Usporadani pfidavnych koncovych spinact (WE) (8 kN+)

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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PFi plné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:

= Zkontrolujte, zda je sada spinact kompletni a bez znamek poskozeni. Poskozené dily okamzité vyfadte
=  Usporadani viz Obr. 9

=  Demontujte pfidrzné matice a pfidrznou desku spinact

= Spina¢ S4 nejprve nasadte na upeviiovaci koliky spinace a dbejte na usporadani podle Obr. 7

= Polohovaci ¢ep spina¢e S3 musi zapadnout do pFislusného protilehlého otvoru spinace S4

= Nasadte spina¢ S5 na upevnovaci koliky spinace a dbejte na usporadani podle Obr. 7

= Polohovaci ¢ep spinace S4 musi zapadnout do pfislusného protilehlého otvoru spinace S5

= Umistéte zpét pfidrznou desku spinacu a utahnéte pridrzné matice spinacu

=  Pripojte kabelovy svazek spinace S4 ke svorkam 19-21. a spinace S5 ke svorkam 22-24 dle Obr. 10 Schéma
zapojeni svorek piidavnych koncovych spinact

= Nakonfigurujte a pfipojte spinace k fidicimu systému také dle Obr. 10 Schéma zapojeni svorek pfidavnych
koncovych spinact

Koncové spinace
19 20 21 22 23 24
(NC) (ole] ] (NO) (NC) com (NO)
Beznapétovy koncovy spina¢ S4 Beznapétovy koncovy spina¢ S5

Obr. 10 Schéma zapojeni svorek pfidavnych koncovych spinacu

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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5.3 Potenciometr

Potenciometr se pouziva k poskytovani zpétné vazby 0-10Vdc polohy pohonu (ventilu) u pohond VMD a k poskytovani
vnitfni zpétné vazby polohy u pohon( vybavenych kartou pozicioneru. Zpétna vazba polohy pro pohony vybavené
kartou pozicioneru viz Kapitola 6.4.

U pohont 1 - 6 kN pracuje potenciometr pomoci stejné tycky zpétné vazby spojené pfimo s hnaci ty¢i vietena
hlavniho pohonu, ktera se pouziva k ovladani pfidavnych koncovych spinacl, a proto je k montazi potenciometru
nutna také montaz desky vysilace pfidavnych spinaci. U pohon( 8 - 20 kN funguje potenciometr pomoci nastaviteliné
listy zdvihu, ktera je spojena pfimo s hnaci ty¢i hlavniho vietena pohonu.

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Upravé
potenciometru si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" a Kapitolu 4.1 "Bezpecnostni
informace k elektrickému pfipojeni”.

5.3.1 Montaz potenciometru (1 - 6 kN)

P¥i pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:

= Zkontrolujte, zda je sada potenciometru kompletni a bez znamek poskozeni. Poskozené dily okamzité vyradte
= Usporadani viz Obr. 11 Montaz a nastaveni potenciometru (1 - 6 kN)

= Odstranite pojistny krouzek a pastorek z potenciometru

= Odstrante pojistnou matici a podlozku z potenciometru

= Zasurite potenciometr a distan¢ni krouZek do desky vysilace

= VoIné nasadte podlozku a pojistnou matici

= Nasadte pastorek na hfidel potenciometru a dbejte na spravné spojeni (zabér) s pastorkem zdvihu

= Utahnéte pojistnou matici

=  Pripojte kabelovy svazek k zasuvce potenciometru, jak je popsano na Obr. 11 Montaz a nastaveni potenciometru
(1-6kN)

= Pomoci izolovaného Sroubovaku opatrné otacejte potenciometrem ve sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz,
abyste zafizeni vynulovali (v pfipadé potfeby ovérte méficim pristrojem)

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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Kabelovy svazek potenciometru Vieteno potenciometru

Zasuvka potenciometru

PCB deska pfidavnych
spinacl

Vacky pfidavného spinace Deska vysilace

Obr. 11 Montaz a nastaveni potenciometru (1 - 6 kN)

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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5.3.2 Montaz potenciometru (8 - 20 kN)

P¥i pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:

= Zkontrolujte, zda je sada potenciometru kompletni a bez znamek poskozeni. PoSkozené dily okamzité vyfadte
= Usporadani viz Obr. 12 Montaz a nastaveni potenciometru (8 kN+)

= Odstrarite pojistny krouzek a pastorek z potenciometru

=  Odstrarite pojistnou matici a podlozku z potenciometru

=  Zasunte potenciometr a distan¢ni krouzek do desky vysilace

= VoIné nasadte podlozku a pojistnou matici

= Nasadte pastorek na hfidel potenciometru a dbejte na spravné spojeni (zabér) s pastorkem zdvihu

= Utahnéte pojistnou matici

= Pripojte kabelovy svazek ke svorkam, jak je popsano na Obr. 13 Zapojeni svorek potenciometru

= Pomoci izolovaného Sroubovaku opatrné otacejte potenciometrem ve sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz,
abyste zafizeni vynulovali (v pfipadé potfeby ovéfte méficim pfistrojem)

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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Ryhovana matice

Kabelovy svazek potenciometru

Pojistna matice

Vieteno potenciometru

Deska vysilace

A

Obr. 12 Montaz a nastaveni potenciometru (8 kN+)

Potenciometr
25 26 27
v v A
V+ S+ GND
Zpétnovazebni signal (pasivni)

Obr. 13 Zapojeni svorek potenciometru

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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5.4 Antikondenzacni topné télisko

Antikondenzaéni topné télisko musi byt pouZito jako ochrana proti vzniku kondenzace uvnitf krytu pohonu v pfipadé:
= vyrazné se ménici okolni teploty
= vysoké vihkosti vzduchu

= venkovni aplikace

Antikondenzacni topné télisko je automatické zafizeni obsahujici termostat, a proto nevyzaduje uvedeni do provozu.
Termostat pracuje se spinaci teplotou +40°C a vypinaci teplotou +60°C.

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Gpravé
antikondenzacéniho topného téliska si pfectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" a Kapitolu 4.1
"Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni".

Upozornéni

Antikondenzaéni topné télisko se muze velmi zahfat a snadno popalit. Pfi manipulaci s topnym
téliskem je tfeba dbat zvySené opatrnosti, pouzivat rukavice a nechat topné télisko dostatecné
dlouho vychladnout.

5.4.1 Montaz antikondenzacéniho topného téliska (1 - 6 kN)
P¥i plné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:

= Zkontrolujte, zda je sada topného téliska kompletni a bez znamek poskozeni. PoSkozené dily okamzité vyfadte

= Usporadani viz Obr. 14 az 19 "MontaZz topného téliska 1 - 6 kN". Pfipevnéte svorkovnici topného téliska k hlavni
desce pomoci dodanych $roubd

= Pripevnéte topné télisko k desce hlavni svorkovnice dle obrazku pomoci dodanych $roubli M3

= Dle Obr. 22 Zapojeni svorek antikondenzaéniho topného téliska pfipojte vodice a svazte kabelovy svazek

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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Kabelovy svazek
antikondenzacéniho topného téliska

Svorkovnice antikondenza¢niho
topného téliska

Hlavni deska

Obr. 14
Montaz antikondenzacniho topného
téliska (1 kN)

Hlavni deska

Kabelovy svazek antikondenzacéniho
topného téliska

Antikondenzaéni topné télisko

Obr. 15
Montaz antikondenzacéniho
topného téliska (1 kN)

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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Hlavni deska

Svorkovnice antikondenza¢niho
topného téliska

Kabelovy svazek
antikondenzacniho
topného téliska

Obr. 16

Montaz antikondenzacéniho
topného téliska

(2 - 4 kN)

Antikondenzacni topné
télisko

Kabelovy svazek
antikondenzaéniho topného
téliska

Obr. 17

Montaz
antikondenzaéniho
topného téliska

(2 -4 kN)
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Hlavni deska

Kabelovy svazek
antikondenzac¢niho topného
téliska

Svorkovnice
antikondenzac¢niho topného
téliska

Obr. 18

Montaz antikondenzacéniho
topného téliska

(6 kN)

Kabelovy svazek
antikondenzac¢niho topného
téliska

Antikondenzacni topné
télisko

Obr. 19

Montaz
antikondenzaéniho
topného téliska

(6 kN)

3.5kN-150.820.20 ugel

Aln
SY 3721
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5.4.2 Montaz antikondenzacniho topného téliska (8 - 20 kN)

P¥i pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:

Zkontrolujte, zda je sada topného téliska kompletni a bez znamek poskozeni. PoSkozené dily okamzité vyfadte
Usporadani viz Obr. 20 "Montaz topného téliska 8 - 20 kN"
Pripevnéte topné télisko k desce hlavni svorkovnice dle obrazku pomoci dodanych Sroubd M3.

Dle Obr. 22 Zapojeni svorek antikondenzacniho topného téliska pfipojte vodice

AR h e ke RS
A A M_J_A,.‘

Svorkovnice
antikondenza¢niho
topného téliska

Obr. 20 Montaz antikondenzaéniho topného téliska (8 - 20 kN)
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Antikondenzaéni topné
télisko

Obr. 21 Montaz antikondenzaéniho topného téliska (8 - 20 kN)

Antikondenzacni topné télisko
7 8
L (+) N (-)

Obr. 22 Zapojeni svorek antikondenzaéniho topného téliska Vac (Vdc)

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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5.5 Karta pozicioneru

Pohony fady AEL7 Ize pouzit pro spojité Fizeni pomoci karty pozicioneru (vyZaduje potenciometr). Kartu pozicioneru
Ize nakonfigurovat pro vstupni signaly mA nebo Vdc. Karta pozicioneru rovnéz poskytuje zpétnou vazbu polohy (mA
nebo Vdc). Podrobnosti naleznete v Kapitole 6.4 Uvedeni karty pozicioneru do provozu.

Vzdy se doporucuje zakoupit AEL7 s jiz namontovanou kartou pozicioneru. Pfi konverzi pohonu VMD na pohon pro
spojité Fizeni se fidte Tabulkou 10 v Kapitole 5.1 a vyberte spravnou konverzni sadu. Pfi prosté vyméné pozicioneru
neni konverzni sada nutna.

5.5.1 Montaz karty pozicioneru

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Upravé
karty pozicioneru si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" a Kapitolu 4.1 "Bezpec€nostni
informace k elektrickému pfipojeni”.

Upozornéni

Instalace pohonu fady AEL7 a jeho uvedeni do provozu vyzaduje odborné znalosti o elektrickych
obvodech a systémech a o nebezpecich, ktera jsou s nimi spojena. Vyzaduje se také prakticka
znalost linearnich pohona.

PFi pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpecné odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:
= Zkontrolujte, zda je sada pozicioneru kompletni a bez znamek poskozeni. Poskozené dily okamzité vyfadte
=  Pripevnéte podpéru pozicioneru k desce pozicioneru pomoci dodaného ¢epu (Obr. 23)

= Odstrante horni ¢ast Sroubu krytu, abyste odkryli zavit

= Vyjméte distan¢ni dil a zodpovédné jej recyklujte

= Na odkryty zavit Sroubu krytu nasadte jednu podlozku ze sady pozicioneru

= Nasadte ochranny dil pozicioneru a umistovaci dil pozicioneru na odkryty zavit Sroubu krytu

= Opatrné nasadte kartu pozicioneru na odkryty zavit Sroubu krytu a poté druhou podlozku.

= Nasadte a utahnéte horni ¢ast zavitu Sroubu krytu, pfi¢emz dbejte na to, aby se kryt pohonu po pfipojeni vodi¢u
kabelu dal bez nasili nasadit pres kartu pozicioneru

=  Pripevnéte kartu pozicioneru k podpére pozicioneru a dbejte na to, aby byla nasazen distanéni dil podpéry
= Pripojte jeden konec kabelového svazku ke svorce potenciometru na karté pozicioneru

= 1-6 kN: Pripojte zastréku potenciometru k zasuvce pro potenciometr na karté pozicioneru podle usporadani
na Obr. 23 "Montaz karty pozicioneru (1 - 6 kN)". Kabelovy svazek potenciometru by mél byt veden stfedem
karty pozicioneru, jak je zndzornéno na obrazku

= 1 -6 kN: Pripojte DE kabelovy svazek (usporadani viz Obr. 24) podle Obr. 25 "Montazni schéma zapojeni
svorek pozicioneru (1 - 6 kN)"

AEL?7 Elektrické linearni pohony
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= 8 kN+: Pfipojte vodi¢e kabelového svazku potenciometru k listé svorkovnice (Obr. 26), a pfipojte zastrcku
potenciometru k zasuvce pro potenciometr na karté pozicioneru, pfi¢emz uspofadani vyrobku naleznete na
Obr. 24 "Montaz karty pozicioneru". Kabelovy svazek potenciometru by mél byt veden stfedem karty pozicioneru,
jak je zndzornéno na obrazku

= 8 kN+: Pripojte DE kabelovy svazek podle Obr. 26 "Montazni schéma zapojeni svorek pozicioneru (8+ kN)"
=  Pripojeni karty pozicioneru k elektrickému napajeni a fidicimu signalu je uvedeno na Obr. 5 a Obr. 6.

= Informace k uvadéni karty pozicioneru do provozu naleznete v Kapitole 6.4

Sroub krytu

Distanéni dil podpéry
Podpéra pozicioneru
Distan¢ni dil

Obr. 23
Montaz pozicioneru

Zastrtka potenciometru

Kabelovy svazek potenciometru

Cep podpéry pozicioneru

Umistovaci dil pozicioneru

Kabelovy svazek DE (1 - 6 kN)
Kabelovy svazek S3 (8 kN+)

Obr. 24
Montaz karty pozicioneru
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Hlavni deska

14 11 1
Pozicioner
51 53 52

Obr. 25 Montazni schéma zapojeni svorek pozicioneru (1 - 6 kN)

Hlavni svorkovnice (S3)
14 1 1
Pozicioner
51 53 52

Obr. 26 Montazni schéma zapojeni svorek pozicioneru (8 kN+)
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6. Uvedeni do provozu

6.1 Bezpeénostni informace k uvadéni do provozu

Upozornéni
Pred zahdjenim jakychkoli praci pfi uvadéni do provozu si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni
informace" a Kapitolu 4.1 "Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni".

Upozornéni

Instalace pohonu fady AEL7 a jeho uvedeni do provozu vyZzaduje odborné znalosti o elektrickych
obvodech a systémech a o nebezpecich, ktera jsou s nimi spojena. Vyzaduje se také prakticka
znalost linedrnich pohont.

Nebezpeci zranéni pohyblivymi ¢astmi. Zajistéte, aby byl Fidici systém vypnut a elektrické napajeni
odpojeno, aby se ventil a pohon neocekavané nepohybovaly. Nespravné pouziti napajecich zdroju,
které pomahaji pfi instalaci, uvadéni do provozu a udrzbé elektricky oviadanych ventilovych sestav,
zvysuje riziko zranéni osob.

Upozornéni - Nebezpeéi pohmozdéni nebo rozdrceni
Nestrkejte ruce nebo prsty do prostoru jha pohonu nebo na vieteno, pokud neni odpojeno elektrické
napajeni.

Nepokousejte se omezovat zdvih nebo pohyb pohonu nebo zvySovat zatizeni sedla ventilu
umisténim predmétd do prostoru jha pohonu. Tento postup by mohl mit za nasledek i ztratu zraku.

6.2 Nastaveni spinace S3 zavislého na draze zdvihu

(pouze pohony 8 - 20 kN)

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Gpravé
spinacu zavislych na draze zdvihu si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace" a Kapitolu 4.1
"Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni”.

Pohony fady AEL7 8 - 20 kN se dodavaiji se tfemi spinacimi vackami. Jedna je ur€ena pro spina¢ zavisly na draze
zdvihu (S3 - pouziva se k omezeni zdvihu pohonu u silnéjSich pohond pfi pouziti na ventilech s krat§im zdvihem).
Zbyvaijici dvé vacky jsou ur€eny pro pfidavné spinace (S4 a S5). Uspofadani viz Obr. 9.

Ruéné prestavte pohon do pozadované polohy maximalniho zdvihu (vfeteno zatazeno)
Povolte ryhovanou matici az po pojistnou matici

Opatrné zasurite izolovany Sroubovak do jedné z drazek vacky S3 a pomalu otacejte vackou az do bodu sepnuti
spinace S3 (v pfipadé potfeby ovéfte méficim pfistrojem)

Utahnéte ryhovanou matici

Poznamka: Pojistnou matici se nesmi hybat. Pokud se vacky pohybuji ztéZka, drzte v poloze
spiSe paku zdvihu nez pojistnou matici.

V pfipadech, kdy se spina¢ zavisly na draze zdvihu nebude pouzivat, zajistéte, aby nastaveni
tohoto spinace nebranilo nastaveni ventilu, pohonu nebo karty pozicioneru.
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6.3 Nastaveni pridavnych koncovych spinact

Upozornéni

Pfed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Upravé
pridavnych koncovych spinacl si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace", Kapitolu 4.1
"Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni" a Kapitolu 6.1 "Bezpecnostni informace
k uvadéni do provozu".

Pohony fady AEL7 1 - 6 kN se dodavaji se dvéma vackami pfidavnych spinacli (S4 a S5). Pohony fady AEL7 8 - 20
kN jsou standardné dodavany se tfemi vackami spinacu. Pfidavné koncové spinace S4 a S5 Ize pouzit k informovani
uzivatele o jim definované poloze ventilu a pohonu pomoci beznapétového kontaktu (VFC). Usporfadani viz Obr. 8
a 9. Nastaveni spinac¢e S3 je uvedeno v Kapitole 6.2.

= Ruc¢né prestavte pohon do poZadované polohy plné otevieného ventilu (vieteno zatazeno)
= Povolte ryhovanou matici az po pojistnou matici

= Opatrné zasurite izolovany Sroubovak do jedné z drazek vacky S4 a pomalu otacejte vackou az do bodu sepnuti
spinace S4 (v pfipadé potfeby ovéite méficim pfistrojem)

= Rucné prestavte pohon do pozadované polohy pIné uzavieného ventilu (vieteno vysunuto)

= Opatrné zasurite izolovany Sroubovak do jedné z drazek vacky S5 a pomalu otacejte vackou az do bodu sepnuti
spinace S5 (v pfipadé potfeby ovéfte méficim pfistrojem)

= Utdhnéte ryhovanou matici

= Podle Obr. 10 Schéma zapojeni svorek ptidavnych koncovych spinacl se ujistéte, Ze beznapétovy kontakt
VFC je nakonfigurovan spravné podle pozadavku fidiciho systému (NO nebo NC).

Pojistnou matici se nesmi hybat. Pokud se vacky pohybuji zté€Zka, drzte v poloze spiSe paku zdvihu
nez pojistnou matici.

V pfipadech, kdy se spina¢ zavisly na draze zdvihu nebude pouzivat, zajistéte, aby nastaveni
tohoto spinace nebranilo nastaveni ventilu, pohonu nebo karty pozicioneru.

AEL?7 Elektrické linearni pohony

spira
46 P )(sarco IM-P713-01-CS CTLS Vydani 1



6.4 Uvedeni karty pozicioneru do provozu

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Upravé
karty pozicioneru si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace", Kapitolu 4.1 "Bezpec€nostni
informace k elektrickému pfipojeni" a Kapitolu 6.1 "Bezpec¢nostni informace k uvadéni do provozu".

Upozornéni
Nepouziveijte ruéni kolo ani ruéni kliku, pokud je zapojeno napdjeni a fidici signal. Pohon muze
reagovat na ruéni interakci, coz mlze vést k poskozeni svall a kosti prstu.

Upozornéni
Pfi nadmérném zatiZzeni ru€nim kolem nebo klikou by mohlo dojit k poskozeni spinacl zavislych
na sile.

Karta pozicioneru vyzaduje pro svou funkci osazeni potenciometru. Je vybavena fadou DIP pfepinacu, které Ize
pouzit ke konfiguraci téchto parametrd:

= Vstupni signal

= Zpétnovazebni signal

= Smér akce

= Hystereze

= Rezim poruchy (pouze vypadek fidiciho signalu)

= Funkce dosednuti (uvadéni do provozu)

Informace ohledné déleného rozsahu viz dodatek navodu.
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S2

PROG
(oranzova LED)

up
(zelena LED)

DOWN
(Cervena LED)

HAND
(modra LED)

Obr.27

Nastaveni DIP prepinacu se aktualizuje po zapnuti nebo resetu sou¢asnym stisknutim tlacitek
HAND+UP+DOWN+PROG.
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Tabulka 12 Konfigurace DIP piepinact

DIP prepina¢ SW1

Prepinac Funkce OFF ON
S$1.1 Nastaveni zdvihu Off On
S$1.2 Akce Pfima * Reverzni
S$1.3 . -
S14 Potenciometr Interni n/a
S$1.5 Rozsah signalu 4-20mA/2-10 V* 0-20mA/ 0-10V
S$1.6 n/a n/a
S$1.7 .
si8 Hystereze Viz Tabulka 13

DIP prepina¢ SW2
Prepinaé Funkce OFF ON
S2.1 AUTOTUNE Off On
S§2.2
S2.3 n/a n/a (nastaveno na Off)
S2.4
S2.5 ’
S2.6 Stav poruchy Viz Tabulka 14
S2.7 . )
s2.8 Dosednuti Viz Tabulka 15

Tabulka 13 Konfigurace hystereze

Tabulka 15 Konfigurace koncové polohy

S1.7 S1.8 Hystereze S2.7 S2.8 Dosednuti
Off* Off* 1.5% Off* Off* WE/WE
On Off 1.0% On Off DE/WE
Off On 0,5% Off On WE/DE
On On 0.3% On On DE/DE

Tabulka 14 Konfigurace stavu poruchy

S2.5 S2.6 Stav poruchy
off* off* V¥souva
vieteno
on off Zastava v
poloze
Off On X=100%
On On X=0%

* Vychozi nastaveni
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6.5 AUTOTUNE - rychlé nastaveni

Pro vétsinu aplikaci Ize pouzit postup rychlého nastaveni.

P¥i pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:
=  Zkontrolujte, zda je potenciometr v nulové poloze (v pfipadé potfeby ovéfte pomoci méficiho pfistroje)

= U pohonl vybavenych spinaéem zavislym na draze zdvihu (S3) tento nastavte do polohy odpovidajici
pozadovanému zdvihu

= Podle Tabulky 12 "Konfigurace DIP pfepinacd"

= Vyberte poZzadovanou akci pfepinacem S1.2 (ve vychozim nastaveni je vieteno pohonu vysunuto pfi minimalni
hodnoté vstupniho signalu)

= Vyberte pozadovany vstupni signal prfepinacem S1.5 (ve vychozim nastaveni 4-20mA / 2-10V) - Poznamka:
zpétnovazebni signal z pozicioneru se automaticky aktualizuje podle zvoleného vstupniho signalu

= Doporucuje se, aby hystereze zustala na urovni 1,5 % s vyjimkou mimofadnych okolnosti (viz Tabulka 13
Konfigurace hystereze)

= Vyberte poZzadovany stav poruchy. Tato funkce vyZaduje, aby bylo napajeni stéle v provozu. U parnich systému
se doporucuje nastavit pfepinace S2.5 a S2.6 na "OFF" (viz Tabulka 14 Konfigurace stavu poruchy)

= Nastavte oba pfepinace S2.7 a S2.8 na "ON" (Tabulka 15 Konfigurace koncovych poloh) To umoZni pozicioneru
ovladat ventil v celém zdvihu, pfi¢emz k uréeni koncové polohy zdvihu pohonu vyuziva dva spinace zavislé na
fyzické sile (momentu) v obou smérech, tj. k uréeni zdvihu vyuziva koncové dorazy uvnitf ventilu. Spinace
zavislé na sile nevyZaduji zadné nastaveni odpovidajici ventilum s riznou délkou zdvihu

= Rucné posunte kuzelku s vietenem ze sedla pfiblizné o 20-50%

Upozornéni

Funkce AUTOTUNE zpUsobi pohyb kuzelky ventilu a pohonu. Ujistéte se, Ze vS§echna nastaveni
byla fadné zohlednéna. Funkci AUTOTUNE Ize zastavit stisknutim a podrzenim libovolného tlacitka
béhem cyklu uvadéni do provozu

= Po vyhodnoceni, Ze to bude bezpec¢né, znovu pfipojte napajeni pohonu

= Nastavte pfepina¢ S2.1 na ON

=  Stisknéte a pfidrzte tlacitko "PROG" na 3 sekundy (oranzZova LED blika, trvale sviti ¢ervena a zelena LED)

=  Stisknéte tlacitko "HAND" (modra LED se rozsviti)

=  Vfeteno pohonu se bude zasouvat, dokud nebude v dlisledku mezi ventilu sepnut spodni spinac zavisly na sile

= Poté se bude vieteno pohonu vysouvat, dokud nebude v dusledku mezi ventilu sepnut horni spina¢ zavisly
na sile (nebo S3, pokud je namontovan a nastaven)

= Po dokonéeni uvedeni ¢ervend a zelena LED zhasnou; oranzova "PROG" LED bude blikat.

= Nastavte pfepina¢ S1.2 na OFF a pfivedte signal. Pohyb pohonu bude nyni odpovidat vstupnimu signalu
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6.6 AUTOTUNE - Nastaveni zdvihu s kartou pozicioneru

U nékterych aplikaci mize byt nutné nastavit zdvih pohonu tak, aby vyhovoval dané aplikaci nebo ventilu.

P¥i pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:
=  Zkontrolujte, zda je potenciometr v nulové poloze (v pfipadé potfeby ovéite pomoci méficiho pfistroje)

= Ruéné posurite kuzelku s vietenem ze sedla pfiblizné o 20-50%

= Podle Tabulky 12 "Konfigurace DIP pfepinacl", nastavte pfepinace S2.7 a S2.8 na "OFF"

= Nastavte pfepina¢ S1.1 na "ON" (¢ervena a zelena LED nepfetrzité blikaji)

=  Stisknéte tlacitko "HAND" (rozsviti se modra LED)

=  Stisknéte tlacitko "UP" a prestavte pohon zatazenim vietene na 100% poZzadovaného zdvihu

= Soucasnym stisknutim tlacitek "PROG" a "UP" na 5 sekund nastavte 100% (oranzova LED blika a Gervena
LED se pomalu rozsvécuje)

=  Stisknéte tlacitko "DOWN" a pfestavte pohon vysunutim vietene na 0% pozadovaného zdvihu

= Soucasnym stisknutim tlacitek "PROG" a "DOWN" na 5 sekund nastavte 0% (oranzova LED blika a zelena
LED se rozsviti)

= Nyni je zdvih nastaven
= Nastavte pfepina¢ S1.1 na "OFF"

=  Pfivedte signal. Pohyb pohonu bude nyni odpovidat vstupnimu signalu
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6.7 Nastaveni zdvihu pohonu (8 kN+)

Fyzicky zdvih pohonu fady AEL7 8 kN+ Ize pfesné nastavit tak, aby vyhovoval pozadavkidm na zdvih ventilu, naptiklad
kdyz by sila pohonu mohla po$kodit ventil. To je Fizeno spina¢em zavislym na draze zdvihu S3. ZvySeni nebo snizeni
zdvihu ovlivni rozliseni potenciometru. Pro zachovani rozli§eni potenciometru slouzi lista zdvihu a posuvnik zdvihu
(Obr. 28).

Upozornéni

PFed zahajenim jakychkoli praci pfi kontrole, instalaci, uvedeni do provozu, demontazi nebo Upravé
karty pozicioneru si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni informace", Kapitolu 4.1 "Bezpec€nostni
informace k elektrickému pfipojeni" a Kapitolu 6.1 "Bezpec¢nostni informace k uvadéni do provozu".

Upozornéni
Nepouziveijte ruéni kolo ani ruéni kliku, pokud je zapojeno napdjeni a fidici signal. Pohon muze
reagovat na ruéni interakci, coz mlze vést k poskozeni svall a kosti prstu.

Upozornéni
Pfi nadmérném zatiZzeni ruénim kolem nebo klikou by mohlo dojit k poskozeni spinacl zavislych
na sile.

P¥i pIné vysunutém vietenu pohonu, bezpe¢né odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:

Pfipojte pohon k ventilu s pouzitim spravné montazni pfiruby a propojovaci sady (viz Kapitola 3 a katalogovy
list TI-P713-02)

Dodrzte spravny rozmér pro umisténi matice na zavitu (Tabulky 3 az 5)
Lista zdvihu a paka potenciometru musi byt rovnobézné (Obr. 28)

Povolte pojistnou matici posuvniku zdvihu (10 mm A/F) a opatrné posurite posuvnik na pozadovany zdvih, jak
je uveden na listé zdvihu (Obr. 29).

Utahnéte pojistnou matici posuvniku zdvihu

Pohybem pohonu v rozsahu plného zdvihu zkontrolujte, zda jsou meze zdvihu spravné.

Poznamka: pfi nastavovani zdvihu pohonu zohlednéte nastaveni spinace S3 zavislého na draze zdvihu. S3 musi
byt nastaven tak, aby odpovidal pozadovanému zdvihu nebo jej prekracoval, aby nedoslo k omezeni drahy zdvihu
ventilu.

Poznamka: lista zdvihu se v Zadném pfipadé nesmi dostat do kontaktu se zakladnou pohonu.

Upozornéni
Lista zdvihu se v Zzadném pfipadé nesmi dostat do kontaktu se zéakladnou pohonu. Mohlo by to
zpUsobit poskozeni a nespravnou funkci pohonu.
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PFi nastavovani zdvihu pohonu zohlednéte nastaveni spinae S3 zavislého na draze zdvihu. S3
musi byt nastaven tak, aby odpovidal pozadovanému zdvihu nebo jej prekracoval, aby nedoslo k
omezeni zdvihu ventilu.

Momentovy spina¢ Paka potenciometru

Posuvnik zdvihu

Lista zdvihu
Obr. 28 Pohony AEL7 8 kN+ Usporadani listy zdvihu
o
2 & 8 © R ©

— 60
50
40
35
30
25
20

Obr. 29 Pohony AEL7 8 kN+ Lista zdvihu
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7. Udrzba

7.1 Bezpeénostni informace k udrzbé

Upozornéni
Pred zahajenim jakychkoli praci pfi uvadéni do provozu si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni
informace" a Kapitolu 4.1 "Bezpecnostni informace k elektrickému pfipojeni".

Pfed zahajenim jakychkoli praci si vzdy prectéte kapitoly s bezpeénostnimi informacemi v
prislusnych navodech k montazi a udrzbé regulaéniho ventilu a veSkerého pfisluSenstvi, jakoz i
pohonu.

Upozornéni
Pfed zahajenim udrzbovych praci se vzdy ujistéte, Ze regulaéni ventil je oddélen od systému a ze
byla schvalena a autorizovana vSechna potfebna posouzeni rizik a prohlaseni o metodach.

Instalace pohonu fady AEL7 a jeho uvedeni do provozu vyzaduje odborné znalosti o elektrickych
obvodech a systémech a o nebezpecich, ktera jsou s nimi spojena. Vyzaduje se také prakticka
znalost linedrnich pohont.

Nebezpeci zranéni pohyblivymi Eastmi. Zajistéte, aby byl Fidici systém vypnut a elektrické napajeni
odpojeno, aby se ventil a pohon neocekavané nepohybovaly.

Nespravné pouziti napajecich zdroju, které pomahaji pfi instalaci, uvadéni do provozu a udrzbé
elektricky ovladanych ventilovych sestav, zvySuje riziko zranéni osob.

Zvedani a montaz pohon(l zvysuje riziko zranéni osob.

Upozornéni - Nebezpeéi pohmozdéni nebo rozdrceni

PFi montazi pohont pomoci zvedacich zafizeni VZDY zajistéte, aby byl pohon peélivé zavésen a
nemohl spadnout. NIKDY se nepokousejte vyjmout regulaéni ventil z potrubi zvedanim za
nainstalovany pohon. Mohlo by dojit k poSkozeni pohonu nebo zvedaciho zafizeni.

Nikdy nestujte pod zvedanymi souc¢astmi. Pokud pfi praci na zafizeni nebo v jeho blizkosti probihaji
zvedaci operace, je vzdy nutné nosit bezpe€nostni ochranu hlavy.

Nestrkejte ruce nebo prsty do prostoru jha pohonu nebo na vieteno, pokud neni odpojeno elektrické
napajeni.

Nepokousejte se omezovat zdvih nebo pohyb pohonu nebo zvySovat zatiZzeni sedla ventilu
umisténim predmétd do prostoru jha pohonu. Tento postup by mohl mit za nasledek i ztratu zraku.

Upozornéni - poskozeni pohybového aparatu

U malych pohond, které nevyzaduji mechanické zvedaci prostredky, vzdy dbejte na dodrzovani
osvédcéenych postupu ruéniho zvedani. Pokud je to mozné, vzdy by manipulaci méli provadét dva
pracovnici, kterym je tfeba zajistit vhodny pfistup a bezpe€nou oporu.
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7.2 Bézna udrzba pohonu
AELY7 je pohon s nizkymi naroky na udrzbu. Pfi béZnych provoznich podminkach neni nutna rutinni ani pravidelna
udrzba.

V pripadé poruchy Ize vyménit nasleduijici dily. Podrobnosti naleznete v pfislusné ¢asti tohoto navodu.
= Pridavné koncové spinace

= Potenciometr

= Antikondenzacni topné télisko

= Karta pozicioneru

= Ventilovy adaptér

Elastomerové tésnici prvky mohou podiéhat opotfebeni a mély by byt v pravidelnych intervalech kontrolovany a v
pfipadé potfeby vyménény.

7.3 Zaruka, opravy a nahradni dily

Na linearni elektrické pohony pro ztizené provozni podminky fady AEL7 je poskytovana zaruka 36 mésicl od data
vyroby nebo 24 mésicti od prvniho uvedeni do provozu (podle toho, co nastane dfive). Zaruka se vztahuje na vyrobni
vady vcetné sestaveni pohonu. Poruchy v disledku nespravné instalace pohonu, ventilu nebo v dusledku nespravné
konstrukce a udrzby systému jsou mimo rozsah této zaruky. Poskozeni v dusledku manipulace, nespravné
provedenych oprav, nedbalosti nebo chemickych a elektrochemickych vlivii jsou rovnéz mimo rozsah zaruky.

V ojedinélych pfipadech, kdy dojde k selhani pohonu pfi provozu, kontaktujte prosim mistni spole¢nost Spirax Sarco,
ktera vam poskytne pokyny pro vraceni vyrobku.

Pohony fady AEL7 by nemély byt opravovany na misté instalace. V ojedinélych pFipadech, kdy bude tfeba pohon
fady AEL7 opravit, je tfeba jej vratit do vyrobniho zavodu s Uplnym protokolem o poruSe a podminkach instalace.
Nahradni dily pro pohon jsou k dispozici pouze ve vyrobnim zavodé v Némecku. Pokyny pro vraceni vyrobku vam
poskytne mistni spole¢nost Spirax Sarco.
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7.4 Demontaz pohonu z ventilu

Upozornéni

Pfed zahajenim jakychkoli praci pfi uvadéni do provozu si prectéte Kapitolu 1 "Bezpecnostni
informace", Kapitolu 4.1 "Bezpecénostni informace k elektrickému pfipojeni" a Kapitolu 7
"Bezpecnostni informace k udrzbé".

Nékdy muze byt nutné demontovat pohon z ventilu kvuli celkové udrzbé ventilu nebo vyménit samotny pohon. PFi
cca napul vysunutém vietenu pohonu, bezpeéné odpojeném elektrickém napajeni a demontovaném viku pohonu:

= Odpojte vodi¢e napajeciho kabelu a kabelu fidiciho signalu od pfislusnych svorek (oznacte je Stitkem, pokud
tak jiz nebylo ucinéno).

= Povolte matici kabelové prachodky (matice kabelovych prachodek) a opatrné vytahnéte napdjeci a ovladaci
signalové kabely prichodkou (priichodkami).

= UvoInéné kabely zajistéte pro pfipad nahodného obnoveni napajeni.
= Ruéné posurite kuzelku s vietenem ze sedla pfiblizné o 20-50%
= Uvolnéte ventilovy adaptér a sejméte antirotacni desku a upinaci desku.

= Povolte matice sloupkli a sejméte pohon z ventilu

Chcete-li vratit nebo vyménit pohon k ventilu, prectéte si Kapitolu 3.5 "Spojeni pohonu s ventilem".
Chcete-li pohon uvést do provozu, prectéte si Kapitolu 6. "Uvedeni do provozu".
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7.5 Reseni problému

Zjistény stav

Mozna pfic¢ina

Pohon se nepohybuje (VMD)

PFeruSeno napajeci napéti

Spalena pojistka napajeni

Porucha motoru

Spalena pojistka privodu

Nespravné dimenzovana pojistka

Nespravné dimenzovany vodi¢

Nespravné pfipojeni vodi¢li kabelu v pohonu

Obnazené vodice kabelu uvnitf pohonu

Ventil nedosahuje plného zdvihu (0%)

Nespravny Fidici signal

Nespravné sestaveni pohonu s ventilem

Ruseni uvnitf ventilu

Nespravné uvedeni potenciometru do provozu

Nespravny zdvih pozicioneru pfi uvedeni do provozu

Ventil nedosahuje plného zdvihu (100%)

Nespravny Fidici signal

Nespravné sestaveni pohonu s ventilem

Ruseni uvnitf ventilu

Spinac zavisly na draze zdvihu omezuje zdvih

Nespravné uvedeni potenciometru do provozu

Nespravny zdvih pozicioneru pfi uvedeni do provozu

Nespravné nastaveni liSty zdvihu pfi uvedeni do provozu

Pohon nereaguje na signal
(pozicioner)

Ridici signal mimo rozsah (zkontrolujte napéti/proud)

Nespravné uvedeni pozicioneru do provozu

Porucha potenciometru

Pohon se nepretrzité pohybuje

Nespravné nastaveni PID parametr

Porucha kondenzatoru motoru
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8. Prohlaseni o shodé

spiraxsarco.com spiry EN
sarco

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Apparatus model/Product: Electric Linear Actuators:
AEL7 Series

Name and address of the Spirax Sarco Ltd,
manufacturer or his authorised Runnings Road
representative: Cheltenham
GL51 9NQ
United Kingdom
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
2014/35/EU Low Voltage Directive

2014/30/EU EMC Directive
2006/42/EC Machinery Directive

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

(Low Voltage Directive) EN 61010-1:2010+A1:2019

(EMC Directive) EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011

(Machinery Directive) EN 60204-1:2018
EN ISO 12100:2010

Signed for and on behalf of: Spirax Sarco Ltd,

(signature): /&b«-/

\
(name, function): N Morris
Compliance Manager, Steam Business Development Engineering
(place and date of issue): Cheltenham
2022-09-26
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spiraxsarco.com Spil‘y
sarco

UK
cA

DECLARATION OF CONFORMITY

Apparatus model/Product: Electric Linear Actuators:
AEL7 Series

Name and address of the manufacturer or his Spirax Sarco Ltd,
authorised representative: Runnings Road
Cheltenham
GL519NQ
United Kingdom
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant statutory requirements of:
S12016 No.1101 * The Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

S12016 No.1091 * The Electr ic C ibility R i 2016

S12008 No.1597 * The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

(*As amended by EU Exit Regutations)

References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to which

conformity is declared:
S12016 No.1101 * EN 61010-1:2010+A1:2019

S12016 No.1091 * EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011

S12008 No.1597 * EN 60204-1:2018
ENISO 12100:2010

Additional information:

Signed for and on behalf of: Spirax Sarco Ltd,
(signature): Lb-«./

\
(name, function): N Morris
Compliance Manager
Steam Business Development Engineering

(place and date of issue): Cheltenham 26 September 2022
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